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i1iBasTA
DE AcUAILL]

Era una noche de colas HELADAS v
FHMPAP ADAS Me dirigia a casa tras haber
pasado un dia entero en la redaccion. Si, en
la redaccion. Trabajo en El Eco del Roedor,
el periédico mas famoso de la Isla de los
Ratones. Lo dirige mi hermano Geronimo; yo,
Tea Stilton, soy la enviada especial.

En teoria, no soy una periodista «de despa-
cho». Para mi, es iﬂsOPO\"ta,,b]e estar tan-
tas horas encerrada en la redac-

cion. Pero ese dia Geronimo
se habia tomado el dia libre
para pasarlo con nuestro
sobrino Benjamin. Por eso
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111BasTa “ bE Acualll

me pidi6 que lo sustituyera, y, claro..., jno

pude negarme!

Después de pasar todo el dia m

en el despacho, decidi volver a casa andando,
.‘.00.‘ 89, .0,

D Q'O O

L{evia a cantaros, pero no me iba a asustar

.0,
para mover un rato las ‘&

por un poco de humedad.

Cuando estaba a punto de llegar a casa, un
COCHE azul pasé a toda ¥ELDC/DAD junto

a la acera, y pill6é un charco enorme.




111BasTa & bE AcuAll)

TS PLAS#1]

Aquel coche me salpico de arriba abajo, desde
la punta de las orejas hasta los dedos de los
pies.

Me quedé sin aliento.

BRRRRRRR! iQué frio tenia! jEra inso-
portable!

iEstaba calada hasta los H@Eg@g'

En ese instante, sondé mi movil.
iPIRIPHI-PIRIPIL!

Saqué el teléfono del bolsillo de la chaqueta y
entonces... ;/qué fue lo que vi en la pantalla?
Una botella de agua que llevaba la siguiente
etiqueta:

ICEWATER,* jSUMERGETE EN
EL ARTICO!

No podia creer lo que estaban
viendo mis OYOS: j;Alguien  fg,
me estaba tomando el PELO?! ( J

19

* ICEWATER: en inglés, ice significa «hielo» y water, «agua».



111BasTa “ bE Acualll

2, : Crei que era publicidad, pero no,

era un J111i5 de mi amiga Nic-

ky que decia: jHora, TEA! Es-
TAMOS EN BARROW.
Al leer ese nombre, mi cere-

bro empez6 a girar como un

mapamundi, y, al fin, recordé
que Barrow es la ciudad situada
mas al NORTE del continente americano.
jEsta en Alaska!
.Y qué pintaba Nicky alli?
El mensaje continuaba asi: PAVLINA, Vio‘e’r,
Damels. Colette y yo, EL CLUB DE TEA AL COM-
PLETO. SI QUIERES SABER TODO LO QUE NOS HA PA-
SADO, LEE NUESTRO E-MAIL.

(Imaginais lo que hice?
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> Viene del ing|és Mu/timedia Messaging Service, que S|gn|hca se

cio de mensajes multimedia». .
Con los teléfonos actuales se pueden enviar y
tos digita|es y breves grabaciones de audio o video.

mensajes con texto, fo-



111BasTa & bE AcuAll)

y después... lei de un
tiron la nueva aven-

tura de mis amigas,

el CLUB DE TEA!
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HISTORIA

Vitus Bering y Aleksei Chirikov exploraron el territorio de

Alaska durante la primera mitad del siglo XV James Cook

2 lo visité en 1778. Alaska pertenecié a Rusia entre 1784 y

<: 1867, afio en que fue cedida g Estados Unidos. En 1919
Pasé a ser territorio estadounidense,

hasta 1959 para convertirse en el esta

ro 49,

pero tuvo que esperar
do de la Unién ndme-
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ALAGKA

Capital: Juneau
Ciudad més poblada: Anchorage (més de

270.000 habitantes)
Supefficie: 1.717.854 km®. Alaska es el esta-

do mas grande de Estados Unidos
Habitantes por km?: 0,44

Lengua oficial: inglés

Lengua indigena: inuktitut
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FOGR AF{A |
Alaska es el dnico estgado ge EE.UU. que, 41

‘ aun formando
parte del continente americano,

no limita con ningu
> enie ar gun otro
ado. Alaska s6lo limita con Canadé, y por los otros lados

estd rodeada d ’
RUSi:’ eada de mar. El Estrecho de Bering separa Alaska de

(A
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I ——

S

BARROW

Barrow esté en el extremo norte de Alaska. Es la ciudad situada
més el norte de los Estados Unidos.

Durante la Iarga noche értica, la temperatura permanece varios
grados bajo cero (—25 °C de media, aunque puede llegar a
—40°C) durante mas de 100 dias consecutivos. Soplan fuertes

vientos con nevisca, Y todo esta cubierto de hielo y nieve. A la

intemperie es imposible encontrar agua en estado liquido. U )
| .\
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